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TABL. 24. WSKAŹNIKI CEN TRANSAKCYJNYCH W HANDLU ZAGRANICZNYM Z KRAJAMI UNII 
EUROPEJSKIEJ I EUROPY ŚRODKOWO-WSCHODNIEJ WEDŁUG SEKCJI I DZIAŁÓW SITCa 

TRANSACTION PRICE INDICES OF FOREIGN TRADE WITH THE EUROPEAN UNION AND CENTRAL 
AND EASTERN EUROPE COUNTRIES BY SITC SECTION AND DIVISION a 

Sekcje  
Sections 

Działy 

Ogółem  
Total 

Unia Europejska 
European Union 

Europa Środkowo-
Wschodnia  

Central and Eastern 
Europe 

Divisions 
 

a - 2003 r. 

import 
imports

eksport 
exports

terms 
of 

trade 

import 
imports

eksport 
exports

terms 
of 

trade 

import 
imports 

eksport 
exports

terms 
of 

trade 
b - 2004 r. rok poprzedni = 100  

previous year = 100 

Żywność i zwierzęta żywe .............. a 108,2 107,5 99,4 111,1 111,1 100,0 108,1 102,8 95,1
Food and live animals  b 106,1 107,4 101,2 104,1 106,5 102,3 107,7 108,8 101,0

Zwierzęta żywe ................................. a 114,1 103,2 90,4 115,2 104,2 90,5 116,4 115,6 99,3
Live animals b 112,5 104,2 92,6 113,0 101,5 89,8 105,8 107,0 101,1

Mięso i przetwory mięsne .................. a 106,6 96,5 90,5 101,8 98,0 96,3 113,0 90,3 79,9
Meat and meat preparations b 109,5 118,3 108,0 109,6 113,1 103,2 80,8 127,4 157,7

Produkty mleczne i jaja ..................... a 116,7 113,8 97,5 107,3 119,9 111,7 129,2 109,9 85,1
Dairy products and eggs b 103,7 116,9 112,7 101,1 118,5 117,2 108,9 103,5 95,0

Ryby, skorupiaki, mięczaki 
i przeroby ...................................... a 97,4 103,6 106,4 98,5 101,4 102,9 103,5 103,3 99,8

Fish, crustaceans, molluscs and 
aquatic invertebrates and 
preparations thereof 

b 103,0 110,2 107,0 97,6 110,5 113,2 103,8 113,5 109,3

Zboża i przetwory zbożowe ............... a 107,4 106,6 99,3 111,9 113,1 101,1 107,4 106,9 99,5
Cereals and cereal preparations b 117,1 111,9 95,6 108,3 113,9 105,2 98,8 108,8 110,1

Warzywa i owoce .............................. a 110,0 117,8 107,1 119,7 124,0 103,6 106,7 105,5 98,9
Vegetables and fruit b 101,5 95,0 93,6 97,1 92,0 94,7 107,7 106,5 98,9

Cukier i miód ..................................... a 101,7 97,2 95,6 102,9 93,2 90,6 106,7 96,9 90,8
Sugar and honey b 115,4 144,6 125,3 117,8 171,9 145,9 110,0 100,5 91,4

Kawa, herbata, kakao, przyprawy ..... a 114,1 110,7 97,0 115,0 109,8 95,5 109,0 111,2 102,0
Coffee, tea, cocoa, spices b 101,1 102,4 101,3 100,8 100,7 99,9 167,8 102,2 60,9

Pasza dla zwierząt ............................ a 106,9 106,9 100,0 104,2 113,3 108,7 103,0 103,5 100,5
Feedingstuff for animals b 110,1 97,7 88,7 107,1 105,4 98,4 115,6 91,6 79,2

Różne produkty spożywcze 
i przetwory .................................... a 110,7 96,2 86,9 110,3 96,3 87,3 113,8 100,4 88,2

Miscellaneous edible products and 
preparations 

b 109,3 108,1 98,9 109,5 115,5 105,5 106,2 113,9 107,3

Napoje i tytoń .................................. a 105,5 112,5 106,6 113,9 104,9 92,1 115,4 112,1 97,1
Beverages and tobacco b 98,9 107,7 108,9 96,5 105,4 109,2 107,8 101,1 93,8

Napoje ............................................... a 115,7 107,7 93,1 113,2 106,8 94,3 116,3 119,5 102,8
Beverages b 99,4 107,6 108,2 96,4 104,0 107,9 111,0 89,8 80,9

Tytoń i wyroby tytoniowe ................... a 88,1 118,5 134,5 118,1 91,1 77,1 85,3 110,3 129,3
Tobacco and tobacco manufactures b 98,3 107,9 109,8 96,7 107,8 111,5 73,8 106,5 144,3

Surowce niejadalne z wyjątkiem 
paliw ................................................ a 108,6 117,1 107,8 107,1 116,3 108,6 107,7 115,2 107,0

Crude materials, inedible, except 
fuels 

b 119,8 121,5 101,4 105,9 121,0 114,3 151,7 114,9 75,7

Skóry surowe, skóry futrzarskie ........ a 99,5 108,2 108,7 95,0 109,2 114,9 100,3 109,7 109,4
Hides, skins and furskins raw b 95,3 100,4 105,4 84,7 97,9 115,6 90,2 107,9 119,6

Ziarna i owoce oleiste ....................... a 108,6 88,8 81,8 112,2 85,1 75,8 102,4 123,4 120,5
Oil seeds and oleaginous fruit b 114,9 95,4 83,0 122,1 97,2 79,6 120,3 95,2 79,1

Kauczuk surowy ................................ a 118,1 125,4 106,2 108,5 125,6 115,8 120,1 124,1 103,3
Crude rubber b 111,5 111,5 100,0 103,6 111,2 107,3 108,9 118,9 109,2

a Patrz "Uwagi ogólne". 
a See "General issues". 
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TABL. 24. WSKAŹNIKI CEN TRANSAKCYJNYCH W HANDLU ZAGRANICZNYM Z KRAJAMI UNII 
EUROPEJSKIEJ I EUROPY ŚRODKOWO-WSCHODNIEJ WEDŁUG SEKCJI I DZIAŁÓW SITCa (cd.) 
TRANSACTION PRICE INDICES OF FOREIGN TRADE WITH THE EUROPEAN UNION AND CENTRAL 
AND EASTERN EUROPE COUNTRIES BY SITC SECTION AND DIVISION a (cont.) 

Sekcje  
Sections 

Działy 

Ogółem  
Total 

Unia Europejska 
European Union 

Europa Środkowo-
Wschodnia  

Central and Eastern 
Europe 

Divisions 
 

a - 2003 r. 

import 
imports

eksport 
exports

terms 
of 

trade 

import 
imports

eksport 
exports

terms 
of 

trade 

import 
imports 

eksport 
exports

terms 
of 

trade 
b - 2004 r. rok poprzedni = 100  

previous year = 100 

Korek i drewno .................................. a 116,1 110,6 95,3 122,8 108,7 88,5 115,6 99,5 86,1
Cork and wood b 104,8 117,4 112,0 100,8 116,2 115,3 99,1 138,3 139,6

Masa celulozowa i makulatura .......... a 102,0 111,0 108,8 102,0 113,2 111,0 105,3 102,6 97,4
Pulp and waste paper b 108,5 104,4 96,2 116,0 104,2 89,8 92,7 90,2 97,3

Włókna tekstylne i ich odpady ........... a 114,5 111,9 97,7 112,2 113,0 100,7 117,0 109,5 93,6
Textile fibres and their wastes b 102,0 113,4 111,2 97,3 113,0 116,1 108,9 112,7 103,5

Nawozy surowe naturalne i surowce 
mineralne ...................................... a 95,5 104,9 109,8 97,3 101,3 104,1 106,5 113,5 106,6

Crude fertilizers and crude minerals b 109,2 112,2 102,7 105,6 108,2 102,5 108,8 97,4 89,5

Rudy metali i złom ............................. a 106,5 123,8 116,2 105,2 122,0 116,0 105,5 126,2 119,6
Metalliferous ores and metal scrap b 161,8 145,5 89,9 120,6 144,9 120,1 183,1 157,9 86,2

Surowce pochodzenia zwierzęcego 
i roślinnego, gdzie indziej 
niewymienione .............................. a 118,1 126,2 106,9 112,9 129,7 114,9 96,9 106,6 110,0

Crude animal and vegetable 
materials, n.e.s. 

b 114,9 103,6 90,2 111,0 104,9 94,5 102,0 105,0 102,9

Paliwa mineralne, smary 
i materiały pochodne .................. a 116,0 110,8 95,5 116,0 109,7 94,6 115,7 113,2 97,8

Mineral fuels, lubricants and 
related materials 

b 114,9 160,3 139,5 114,6 158,2 138,0 115,4 208,3 180,5

Węgiel, koks i brykiety ....................... a 101,8 105,5 103,6 103,0 103,9 100,9 98,8 113,4 114,8
Coal, coke and briquettes b 134,7 199,7 148,3 111,1 195,8 176,2 118,6 237,9 200,6

Ropa naftowa, produkty naftowe 
i materiały pochodne ..................... a 115,3 118,1 102,4 114,5 120,5 105,2 115,2 117,4 101,9

Petroleum, petroleum products and 
related materials 

b 118,2 119,0 100,7 118,8 121,4 102,2 118,0 112,3 95,2

Gaz naturalny i produkowany ............ a 118,7 86,6 73,0 119,8 100,3 83,7 118,4 86,4 73,0 
Gas natural and manufactured b 106,6 137,1 128,6 110,8 141,5 127,7 106,4 184,9 173,8 

Energia elektryczna ........................... a 121,7 119,1 97,9 100,2 123,6 123,4 123,4 109,1 88,4
Electric current b 86,8 103,9 119,7 72,5 103,8 143,2 102,8 - -

Oleje, tłuszcze i woski zwierzęce 
i roślinne ...................................... a 115,1 98,8 85,8 117,2 114,9 98,0 101,5 95,1 93,7

Animal and vegetable oils, fats 
and waxes 

b 104,7 99,6 95,1 104,3 87,3 83,7 103,6 149,1 143,9

Oleje i tłuszcze zwierzęce ................. a 112,0 93,0 83,0 110,4 106,2 96,2 - 92,6 - 
Animal oils and fats b 112,4 155,9 138,7 114,5 172,8 150,9 103,5 154,7 149,5 

Oleje i tłuszcze roślinne surowe, 
rafinowane lub frakcjonowane ...... a 115,1 114,4 99,4 120,9 138,7 114,7 99,0 111,8 112,9

Fixed vegetable fats and oils, crude, 
refined or fractionated 

b 103,2 75,8 73,4 100,9 78,8 78,1 - 112,3 -

Oleje i tłuszcze roślinne i zwierzęce 
przetworzone, gdzie indziej 
niewymienione .............................. a 115,4 117,8 102,1 114,7 115,1 100,3 114,8 117,2 102,1

Animal or vegetable fats and oils, 
processed, n.e.s. 

b 105,7 120,7 114,2 106,1 121,3 114,3 104,4 116,5 111,6

a Patrz "Uwagi ogólne". 
a See "General issues". 
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TABL. 24. WSKAŹNIKI CEN TRANSAKCYJNYCH W HANDLU ZAGRANICZNYM Z KRAJAMI UNII 
EUROPEJSKIEJ I EUROPY ŚRODKOWO-WSCHODNIEJ WEDŁUG SEKCJI I DZIAŁÓW SITCa (cd.) 
TRANSACTION PRICE INDICES OF FOREIGN TRADE WITH THE EUROPEAN UNION AND CENTRAL 
AND EASTERN EUROPE COUNTRIES BY SITC SECTION AND DIVISION a (cont.) 

Sekcje  
Sections 

Działy 

Ogółem  
Total 

Unia Europejska 
European Union 

Europa Środkowo-
Wschodnia  

Central and Eastern 
Europe 

Divisions 
 

a - 2003 r. 

import 
imports

eksport 
exports

terms 
of 

trade 

import 
imports

eksport 
exports

terms 
of 

trade 

import 
imports 

eksport 
exports

terms 
of 

trade 
b - 2004 r. rok poprzedni = 100  

previous year = 100 

Chemikalia i produkty pokrewne ... a 109,5 107,6 98,3 109,9 113,8 103,5 109,8 101,3 92,3
Chemicals and related products b 99,9 110,9 111,0 99,2 110,5 111,4 117,6 103,0 87,6
Chemikalia organiczne ...................... a 115,8 116,9 100,9 112,6 119,8 106,4 117,4 115,8 98,6
Organic chemicals b 111,5 120,1 107,7 111,5 113,5 101,8 112,8 135,0 119,7

Chemikalia nieorganiczne ................. a 107,5 111,6 103,8 105,6 116,1 109,9 114,1 108,8 95,4
Inorganic chemicals b 107,8 104,6 97,0 105,7 105,0 99,3 110,9 105,0 94,7

Pigmenty, garbniki i środki barwiące ... a 111,2 114,4 102,9 111,4 125,8 112,9 103,7 105,1 101,4
Dyeing tanning and colouring 

materials 
b 97,9 105,2 107,5 98,0 105,0 107,1 109,3 101,0 92,4

Produkty lecznicze i farmaceutyczne ... a 101,7 89,6 88,1 103,6 133,0 128,4 105,4 73,5 69,7
Medical and pharmaceutical 

products 
b 85,3 103,3 121,1 84,0 124,7 148,5 106,2 88,1 83,0

Olejki eteryczne, materiały 
perfumeryjne i toaletowe ............... a 110,6 102,9 93,0 111,5 105,3 94,4 107,7 100,4 93,2

Essential oils and resinoids and 
perfume materials, toilet 
preparations 

b 100,7 103,9 103,2 102,8 100,5 97,8 99,9 103,9 104,0

Nawozy wytwarzane (sztuczne) ........ a 103,2 111,9 108,4 112,2 114,2 101,8 100,2 111,2 111,0
Fertilizers (other than those of group 

272) 
b 120,7 116,7 96,7 113,2 116,2 102,7 126,1 100,2 79,5

Tworzywa sztuczne w formach 
podstawowych .............................. a 112,2 108,6 96,8 112,2 107,3 95,6 110,9 107,0 96,5

Plastics in primary forms b 110,9 118,3 106,7 110,6 116,0 104,9 116,4 121,0 104,0

Tworzywa sztuczne przetworzone .... a 110,3 107,8 97,7 110,0 110,3 100,3 105,7 104,8 99,1
Plastics in non-primary forms b 102,9 112,0 108,8 103,0 115,5 112,1 100,9 102,8 101,9

Produkty i materiały chemiczne, 
gdzie indziej niewymienione ......... a 116,6 109,4 93,8 116,3 122,6 105,4 121,1 108,2 89,3

Chemical materials and products, 
n.e.s. 

b 99,8 121,7 121,9 98,7 118,3 119,9 127,7 106,2 83,2

Towary przemysłowe 
sklasyfikowane głównie według 
surowca .......................................... a 108,7 111,0 102,1 110,5 113,2 102,4 109,9 106,5 96,9

Manufactured goods classified 
chiefly by material 

b 107,1 114,9 107,3 106,0 114,9 108,4 126,9 106,5 83,9

Skóra, wyroby ze skóry, gdzie 
indziej niewymienione, 
wyprawione skóry futerkowe ......... a 108,7 118,9 109,4 108,9 114,5 105,1 99,2 116,7 117,6

Leather, leather manufactures, 
n.e.s., and dressed furskins 

b 104,2 105,4 101,2 104,1 104,2 100,1 98,6 115,2 116,8

Wyroby z kauczuku, gdzie indziej 
niewymienione .............................. a 111,4 111,2 99,8 112,1 114,3 102,0 114,1 108,1 94,7

Rubber manufactures, n.e.s. b 102,3 108,8 106,4 101,3 109,7 108,3 113,1 98,5 87,1

Produkty z drewna i korka (bez mebli) a 107,0 110,9 103,6 105,2 112,8 107,2 110,4 103,7 93,9
Cork and wood manufactures 

(excluding furniture) 
b 107,3 118,8 110,7 106,1 119,1 112,3 114,2 113,0 98,9

Papier, tektura i wyroby ..................... a 107,2 106,8 99,6 107,7 108,8 101,0 103,0 104,1 101,1
Paper, paperboard and articles b 96,9 97,6 100,7 96,3 96,8 100,5 100,0 99,4 99,4

a Patrz "Uwagi ogólne". 
a See "General issues". 
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TABL. 24. WSKAŹNIKI CEN TRANSAKCYJNYCH W HANDLU ZAGRANICZNYM Z KRAJAMI UNII 
EUROPEJSKIEJ I EUROPY ŚRODKOWO-WSCHODNIEJ WEDŁUG SEKCJI I DZIAŁÓW SITCa (cd.) 
TRANSACTION PRICE INDICES OF FOREIGN TRADE WITH THE EUROPEAN UNION AND CENTRAL 
AND EASTERN EUROPE COUNTRIES BY SITC SECTION AND DIVISION a (cont.) 

Sekcje  
Sections 

Działy 

Ogółem  
Total 

Unia Europejska 
European Union 

Europa Środkowo-
Wschodnia  

Central and Eastern 
Europe 

Divisions 
 

a - 2003 r. 

import 
imports

eksport 
exports

terms 
of 

trade 

import 
imports

eksport 
exports

terms 
of 

trade 

import 
imports 

eksport 
exports

terms 
of 

trade 
b - 2004 r. rok poprzedni = 100  

previous year = 100 

Przędza włókiennicza, tkaniny, 
artykuły przemysłowe ................... a 106,7 113,5 106,4 112,2 115,5 102,9 106,2 107,8 101,5

Textile yarn, fabrics, made-up 
articles 

b 100,8 102,3 101,5 102,7 102,0 99,3 100,6 99,2 98,6

Produkty z minerałów niemetalicznych  a 107,9 110,9 102,8 110,2 117,0 106,2 107,1 104,8 97,9
Non-metalic mineral manufactures b 102,3 103,6 101,3 100,2 103,6 103,4 107,0 102,5 95,8

Żelazo i stal ....................................... a 115,4 118,9 103,0 113,4 119,1 105,0 119,9 123,7 103,2
Iron and steel b 124,6 140,9 113,1 118,6 138,9 117,1 152,8 147,6 96,6

Metale nieżelazne ............................. a 105,8 104,9 99,1 107,9 105,5 97,8 102,6 103,7 101,1
Non-ferrous metals b 110,6 135,3 122,3 109,6 135,6 123,7 112,1 116,9 104,3

Produkty metalowe, gdzie indziej 
niewymienione .............................. a 107,9 111,6 103,4 110,7 114,3 103,3 103,8 103,6 99,8

Manufactures of metals, n.e.s. b 107,3 112,5 104,8 107,7 113,5 105,4 112,6 104,5 92,8

Maszyny, urządzenia i sprzęt 
transportowy ............................... a 108,2 97,6 90,2 110,5 97,9 88,6 106,4 106,7 100,3

Machinery and transport 
equipment 

b 102,3 104,8 102,4 100,4 103,5 103,1 106,2 105,4 99,2

Maszyny i urządzenia energetyczne  a 108,1 113,1 104,6 105,0 112,9 107,5 127,4 99,6 78,2
Power generating machinery and 

equipment 
b 104,3 109,5 105,0 100,8 107,7 106,8 107,0 90,3 84,4

Sprzęt specjalistyczny dla 
poszczególnych gałęzi przemysłu ... a 109,4 113,9 104,1 109,8 116,5 106,1 107,5 115,7 107,6

Machinery specialized for particular 
industries 

b 106,2 113,3 106,7 105,5 111,9 106,1 100,6 97,8 97,2

Maszyny i urządzenia do obróbki 
metali ............................................ a 109,6 111,3 101,6 109,6 111,3 101,6 106,7 129,1 121,0

Metal working machinery b 110,7 105,5 95,3 100,9 102,4 101,5 111,2 136,6 122,8

Ogólny sprzęt przemysłowy i części 
maszyn, gdzie indziej 
niewymienione .............................. a 109,9 116,9 106,4 111,6 117,2 105,0 103,0 114,1 110,8

General industrial machinery and 
equipment and machine parts, 
n.e.s. 

b 98,3 111,8 113,7 97,6 111,2 113,9 121,7 111,6 91,7

Maszyny biurowe i urządzenia do 
automatycznego przetwarzania 
danych .......................................... a 95,3 94,1 98,7 89,5 85,2 95,2 107,6 118,7 110,3

Office machines and automatic data 
processing machines 

b 98,4 117,9 119,8 86,4 121,2 140,3 96,3 99,8 103,6

Sprzęt i urządzenia 
telekomunikacyjne .......................... a 105,3 105,0 99,7 116,5 104,1 89,4 98,1 106,5 108,6

Telecommunications and sound 
recording and reproducing 
apparatus and equipment 

b 89,5 89,5 100,0 87,1 88,2 101,3 103,6 139,6 134,7

Aparatura, maszyny i urządzenia 
elektryczne ................................... a 105,5 105,3 99,8 107,6 107,5 99,9 107,6 101,5 94,3

Electrical machinery, apparatus and 
appliances 

b 99,6 101,2 101,6 96,9 100,9 104,1 99,3 105,1 105,8

a Patrz "Uwagi ogólne". 
a See "General issues". 
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TABL. 24. WSKAŹNIKI CEN TRANSAKCYJNYCH W HANDLU ZAGRANICZNYM Z KRAJAMI UNII 
EUROPEJSKIEJ I EUROPY ŚRODKOWO-WSCHODNIEJ WEDŁUG SEKCJI I DZIAŁÓW SITCa (dok.) 
TRANSACTION PRICE INDICES OF FOREIGN TRADE WITH THE EUROPEAN UNION AND CENTRAL 
AND EASTERN EUROPE COUNTRIES BY SITC SECTION AND DIVISION a  

Sekcje  
Sections 

Działy 

Ogółem  
Total 

Unia Europejska 
European Union 

Europa Środkowo-
Wschodnia  

Central and Eastern 
Europe 

Divisions 
 

a - 2003 r. 

import 
imports

eksport 
exports

terms 
of 

trade 

import 
imports

eksport 
exports

terms 
of 

trade 

import 
imports 

eksport 
exports

terms 
of 

trade 
b - 2004 r. rok poprzedni = 100  

previous year = 100 

Pojazdy drogowe (włącznie 
z poduszkowcami) ........................ a 113,8 94,5 83,0 114,6 92,8 81,0 106,4 108,4 101,9

Road vehicles (including air-cushion 
vehicles) 

b 100,2 100,4 100,2 99,6 100,6 101,0 111,9 103,8 92,8

Inny sprzęt transportowy ................... a 107,4 71,4 66,5 103,5 66,5 64,3 113,9 98,9 86,8
Other transport equipment b 137,3 123,7 90,1 162,6 125,0 76,9 95,6 95,6 100,0

Różne wyroby przemysłowe .......... a 106,1 110,9 104,5 113,0 111,4 98,6 106,5 106,7 100,2
Miscellaneous manufactured 

articles 
b 102,7 105,0 102,2 97,8 105,1 107,5 105,9 103,9 98,1

Budynki prefabrykowane; sprzęt 
i wyposażenie sanitarne, 
hydrauliczne, grzejne, 
oświetleniowe ................................ a 105,6 109,7 103,9 111,9 110,9 99,1 105,0 106,7 101,6

Prefabricated buildings; sanitary, 
plumbing, heating and lighting 
fixtures and fittings 

b 107,6 109,2 101,5 116,1 109,4 94,2 90,5 101,6 112,3

Meble i ich części .............................. a 112,1 108,8 97,1 117,5 109,6 93,3 100,5 104,9 104,4
Furniture and parts thereof b 97,8 100,0 102,2 98,6 100,1 101,5 103,0 94,1 91,4

Artykuły podróżne, torebki itp. 
pojemniki ....................................... a 97,2 124,2 127,8 107,5 126,8 118,0 99,4 99,1 99,7

Travel goods, handbags and similiar 
containers 

b 103,7 118,2 114,0 113,9 114,1 100,2 112,4 146,8 130,6

Artykuły odzieżowe i dodatki ............. a 97,6 111,6 114,3 111,4 111,4 100,0 101,1 108,3 107,1
Articles of apparel and clothing 

accessories 
b 119,9 106,8 89,1 108,4 107,0 98,7 106,0 108,2 102,1

Obuwie .............................................. a 94,4 107,3 113,7 108,3 113,5 104,8 99,1 98,6 99,5
Footwear b 117,9 110,5 93,7 103,6 109,0 105,2 112,7 105,9 94,0

Aparatura i instrumenty kontrolne 
zawodowe, gdzie indziej 
niewymienione .............................. a 111,0 134,8 121,4 115,0 129,0 112,2 108,8 167,6 154,0

Professional, scientific and 
controlling instruments and 
apparatus, n.e.s. 

b 101,4 117,6 116,0 97,4 119,3 122,5 102,4 96,5 94,2

Aparaty, sprzęt i materiały 
fotograficzne, wyroby optyczne, 
zegary ........................................... a 105,9 122,3 115,5 113,7 121,5 106,9 109,7 117,2 106,8

Photographic apparatus, equipment 
and supplies and optical goods, 
watches and clocks 

b 109,7 157,7 143,8 106,5 134,8 126,6 95,6 171,5 179,4

Wyroby różne, gdzie indziej 
niewymienione .............................. a 108,7 110,8 101,9 111,9 112,5 100,5 115,7 104,1 90,0

Miscellaneous manufactured 
articles, n.e.s. 

b 96,0 108,8 113,3 92,2 110,0 119,3 114,9 111,7 97,2

Towary i transakcje 
niesklasyfikowane w SITC .......... a 109,0 105,2 96,5 110,7 105,8 95,6 111,5 105,9 95,0

Commodities and transactions 
not classified elsewhere in 
SITC 

b 104,7 110,2 105,3 101,9 109,6 107,6 118,3 106,5 90,0

a Patrz "Uwagi ogólne". 
a See "General issues". 


